Vendredi 26 mars 2010 / Friday March 26th 2010

10h - 13h: Enregistrement & badges - 10 AM - 1 PM: Registration & badging
13h - 13h30: Discours d'acceuil - 1 PM - 1.30 PM: Welcome speech

Simultaneous translation room 1: English, French, Spanish Simultaneous translation room 2: English, French
13h30 - 16h Salle 1 / 1.30 PM - 4 PM Room 1 13h30 - 16h Salle 2 / 1.30 PM - 4 PM Room 2
Technique de base en médecine esthétique Technique de base en médecine esthétique
Base techniques in aesthetic medicine Base techniques in aesthetic medicine
Lasers, flashlamps, radiofréquences et LED dans le rajeunissement cutané La toxine botulique & les produits de comblement
Lasers, flashlamps, radiofrequencies and LED in skin rejuvenation Botulinum toxin & dermal fillers
CO-CHAIRS: Dr IGNACIUK A., Dr CARTIER H. CO-CHAIRS: Dr PANOVA 0. S., Dr PONS-GUIRAUD A.
COORDINATOR: Dr LISOIR J.-J. COORDINATOR: Dr VOCHELLE D.
Les différentes flashlamps en 2010 / The different flashlamps in 2010 Les acides hyaluroniques transcutanés et injectables
Dr CARTIER Hugues, France Transcutaneous and injectable hyaluronic acid

Pharmacist EVRARD Nathalie, Belgium
Les différents types de lasers fractionnés en 2010
The different types of fractional lasers in 2010 Innocuité, biodisponibilité et dégradation du polyéthyléne glycol diacrylate
Dr VOLODINE Serguie, Luxembourg Safety, bioavailability and degradation of polyethylene glycol diacrylate
Dr BOISNIC Sylvie, France
Laser technology in aesthetic medicine
Dr BERNE E., Italy Les complications: comment les traiter ? How to treat complications ?
Dr PONS-GUIRAUD Annick, France
Photorajeunissement IPL vs. CO2 fractionnés

IPL Photorejuvenation vs. fractional CO2 Fillers : Que hay de nuevo? Fillers: what's new ?

Dr CARTIER Hugues, France Dr TEJERO Paloma, Spain

Radiofrequency: new technology and protocol Toxine botulique: astuces concernant les points d'injection
Dr MIORI L., Italy Botulinum toxin: tips on injection sites

Dr VOCHELLE Didier, Belgium
Peeling: Nd:YAG laser assisted acne and pore size reduction
Dr CAMBIER Bernard, Belgium Botulinum toxin in aesthetic medicine
Dr TUNESI L., Italy
Sublative rejuvenation

Dr BASSETT Stephen, England Gestion des effets secondaires apres traitement a la toxine botulique
Management of side effects after treatment with botulinum toxin
Fractional Er:YAG laser: a fundamental approach with histologic study Dr NEY Roland, Switzerland

Dr HUYSMANS Luc-Louis, Belgium
Efficacy and safety of NT 201
Dr SANCHES Elena Albertovna, Russia

Coffee Break
4 PM-4.30PM

16h30 - 18h30 Salle 1 / 4.30 PM - 6.30 PM Room 1 16h30 - 18h30 Salle 2 / 4.30 PM - 6.30 PM Room 2

CO-CHAIRS: Dr RODRIGO P., Dr MAZER J.-M. Session de la Société Belge de Morphonutrition
COORDINATOR: Dr JEHIN D.
Session of the Belgian Society of Morphonutrition

Les différents LED et LLL (Low Level Lasers) en 2010: leurs effets biologiques
The different LED and LLL (Low Level Lasers) in 2010: biological effects CO-CHAIRS: Dr BLAIRVACQ R., Dr FRETEUR D.
Dr BENICHOU Luc, France COORDINATOR: Dr CUVELIER P.

Les indications des LED et LLL / Indications of LED and LLL (Low Level Lasers) La Morphonutrition

Dr BOISNIC Sylvie, France Dr BLAIRVACQ Raphaél, Belgium

LED & DLED La Chrononutrition

Dr CARTIER Hugues, France Dr DELABOS Alain, France

Comment réussir un traitement au laser fractionné ? Le syndrdme métabolique en 2010

How to succeed a fractional laser treatment ? Dr PHILIPPART de FOY Jean-Michel, Belgium

Dr MAZER Jean-Michel, France
Prébiotiques (insuline, LPS, endotoxémie bactérienne et poids)

Expectativas reales del Laser CO2 fraccionado Prof. CANI, France
Actual expectations of the fractional CO2 Laser
Dr LOPEZ J.A., Spain L'alimentation anti-age

Dr VITELLO Charles, France
Laser systems application in comprehensive approach to facial rejuvenation

Dr TSEPKOLENKO Vladimir, Ukraine
End of the day

Dr TSEPKOLENKO Anna, Ukraine



Samedi 27 mars 2010 matin / Saturday March 27th 2010 morning

8h - 8h30: Enregistrement & Badges - 8 AM - 8.30 AM: Registration & badging

Simultaneous translation room 1: English, French, Spanish Simultaneous translation room 2: English, French
8h30 - 10h30 Salle 1 / 8.30 AM - 10.30 AM Room 1 8h30 - 10h30 Salle 2 / 8.30 AM - 10.30 AM Room 2
De la médecine esthétique a la chirurgie I'Anti-aging en 2010
From aesthetic medicine to surgery Anti-aging in 2010
Le visage: aspect, volume et contour I'Hormonothérapie et la peau
The face: aspect, volume and contour Hormonotherapy and skin
CO-CHAIRS: Prof. de MEY A., Dr MASSIRONE A. CO-CHAIRS: Dr MESSIO M.
COORDINATOR: Dr SURKYN R. COORDINATOR: Dr COLIGNON A.
Le vieillissement du visage / The aging of the face Comment gérer les complications des traitements hormonaux
Dr PFULG, Switzerland au niveau de la peau / How to manage skin complications resulting
from hormone therapy
Le vieillissement cutané / The aging of the skin Dr MESSIO Monica, France

Dr COHEN-LETESSIER Anny, France
Hormones sexuelles féminins, menopause et viellissment de la peau
Vieillissement cutané et volumétrie: analyse morphologique et thérapeutique Female sexual hormones, menopause and skin aging

Skin aging and volumetry: morphological and therapeutic analysis Dr PASCAL Gérard, France
Dr BUI Patrick, France
L'immunité et les hormones dans la peau
La stimulation du collagéne / The stimulation of collagen Skin, immune system and hormones
tbc Dr PAZZAGLIA Gianluca, Italy
Les facteurs de croissance / Growth factors Deux hormones anti-dge dominantes de la peau:cvasopressine et MSH
Dr GARCIA Victor, Spain Two primordial anti-aging hormones for the skin : Vasopressin and MSH

Dr HERTOGHE Thierry, Belgium
L'hydroxylapatite de calcium synthétique / Synthetic calcium hydroxylapatite

Dr CERCOS Alfonso, Spain Terapia hormonal sustitutiva: que podemos hacer ?
L'hormonothérapie substitutive: que pouvons-nous faire?
La transformation par le maquillage / Transformation trough make-up Dr SANCHEZ M., Spain

M. BOUZOUK, Belgium
Coffee Break
10.30 AM - 11 AM

11h-13hSallel1/ 11 AM -1 PM Room 1 11h - 13h Salle 2 / 11 AM - 1 PM Room 2

CO-CHAIRS: Dr FARIA de SOUZA A., Dr PFLUG M. I'Anti-aging en 2010
COORDINATOR: Dr WINAND C. Anti-aging in 2010
Lipomodelling and minimally invasive: aesthetic medicine procedures La nutrithérapie
Dr PATLAZHAN Gennadiy, Ukraine Nutritherapy
Combinacidn de técnicas no invasivas del rejuvenecimiento facial CO-CHAIRS: Dr RAPIN J.-R., Dr COUDRON O.
Combination of non-invasive techniques of facial rejuvenation COORDINATOR: Dr GORLIER L.

Dr OBREGON Concha, Spain
Les antioxydants: entre mythe et réalité scientifique

Midface augmentation with autotransplantation of fat tissue Antioxidants: between myth and scientific reality
Dr TARGONSKI Janusz S., Germany M. PINCEMAIL Joél, Belgium

Traitements récents de |'affaissement des volumes du visage par les fils crantés Débuter la micronutrition: les principes

Recent treatments of facial volumes collapse with suspension threads Principles to start with micronutrition

Dr GUILLO Denis, France Dr GORLIER Laurent, Belgium

Le lifting temporo-jugal / The temporo-jugal lifting Nutrition et cancer / Nutrition and cancer

Dr BOURDON Chantale, Belgium Dr COUDRON Olivier, France

Volumetric facial rejuvenation with the MACS-Lift technique Micronutrition et peau / Micronutrition and skin
Dr VERPAELE Alex, Belgium Prof. RAPIN Jean-Robert, France

Greffe de cheveux haute couture / Haute couture Hair transplant Nutrition et vieillissement cérébral / Nutrition and brain aging
Dr DEVROYE Jean-Marc, Belgium Dr COUDRON Olivier, France

La psychosomatique de la médecine esthétique
Psychosomatic of aesthetic medicine
Prof. REYNAERT Christine, Belgium

Lunch
1PM-2.30PM



Samedi 27 mars 2010 apres-midi / Saturday March 27th 2010 afternoon

14h30 - 16h30 Salle 1 / 2.30 PM - 4.30 PM Room 1

14h30 - 16h30 Salle 2 / 2.30 PM - 4.30 PM Room 2

De la médecine esthétique a la chirurgie
From aesthetic medicine to surgery

Les yeux, le nez et la bouche
The eyes, the nose and the mouth

Technique de base en médecine esthétique
Base techniques in aesthetic medicine

Les poils et I'acné: comment s'en débarasser ?
Body hair and acne: how to get rid of it ?

CO-CHAIRS: Dr MARTIN X., Dr VOCHELLE D.
COORDINATOR: Dr MOENS D.

Complications ophtalmologiques de la médecine esthétique
Ophthalmic complications in aesthetic medicine
Dr MARTIN Xavier, Switzerland

La phlébectomie esthétique des veines du visage
Aesthetic phlebectomy of facial veins
Dr TRAUCHESSEC Jean-Marc, France

Treatment of dark eyes circles by mesotherapy and fillers
Dr DEPREZ Philippe, Spain

Chemical blefaroplastia: combined action of botulinum toxin and phenol peeling
Dr GARCIA-GUEVARA Victor, Venezuela

Les levres : un attrait sexuel qui fond avec les années
The lips: a sexual attraction that melts over the years
Dr MICHEELS Patrick, Switzerland

Que peut-on attendre d'un laser fractionné dans les rides péri-buccales ?
What can you expect from a fractional laser in the peri-oral wrinkles ?
Dr MAZER Jean-Michel, France

L'unité nez-regard / The nose and look unit
Dr DOMBARD Louis-Philippe, Belgium

CO-CHAIRS: Dr LEVENTER M., Dr De Donder B.
COORDINATOR: Dr ANDRI C.

Ou est I'erreur: le laser, le laseriste ou la cible ?
Where is the error: the laser, the user or the target ?
Dr FERRAND-MANGIN Véronique

Comment épiler / How to depilate
Dr GAUCHER Catherine, France

140 ans d'épilation électrique : encore ???....et plus encore !!!
140 years of electrical depilation: more ???.... and many more !!!
Dr FERRAND-MANGIN Véronique

Comparacion de sistemas de depilacion / Comparison of depilating systems
Dr VEGA Petra, Spain
Dr TUFET Jaume, Spain

L'acné et ses traitements / Acne and its treatments
Dr LEVENTER Mihaela, Romania

Traitement des cicatrices d'acné par "chemabrasion antérieure"
Treatment of acne scars by "anterior chemabrasion"
Dr DEPREZ Philippe, Spain

Coffee Break
4.30PM -5PM

17h-19h Salle 1 / 5 PM - 7 PM Room 1 17h - 19h Salle 2 / 5 PM - 7 PM Room 2

From aesthetic medicine to surgery
De la médecine esthétique a la chirurgie

Les zones qui trahissent
Areas that betray

La reconnaissance de la médecine esthétique

The recognition of aesthetic medicine

CO-CHAIRS: Prof. BARTOLETTI C., Dr BUI Patrick
COORDINATOR: Dr SURMA Justyna

Carboxiterapy: last protocol in aesthetic medicine
Dr CORDOVANA A., Italy

Cou et décolleté: Le laser fractionné a-t-il une utilité ?
Neck and cleavage: is the fractional laser useful ?
Dr MAZER Jean-Michel, France

Remodelage mammaire avec lipofilling / Breast remodeling with lipofilling
Dr CAVALIERI Loredana, Italy

Des décades d'implantations mammaires : le résultat esthetique dépend

de la synergie entre le bon choix de I'implant et la bonne technique chirurgicale
Decades of breast implants: the aesthetic result depends of the synergy
between the proper choice of the implant and the good surgical technique

Dr BRICOUT Nathalie, France

IPL vs. Q-Switch Nd-Yag dans le rajeunissement des mains
IPL vs. Q-Switch Nd-YAG in the rejuvenation of the hands
Dr CARTIER Hugues, France

La Phlébectomie esthétique des veines du dos des mains
Aesthetic phlebectomy of the veins on the back of the hands
Dr TRAUCHESSEC Jean-Marc, France

CO-CHAIRS: Dr LEGRAND J.-J., Mme TILMANS D.
COORDINATOR: Dr HEBRANT Jean

Le point de vue politique / The political point of view
M. GODIN Jean-Noél, spécialiste en politique hospitaliére

La situation en Belgique / The situation in Belgium
Dr HEBRANT Jean, Belgium

La situation en Espagne / The situation in Spain
Dr RODRIGO Pilar, Spain

La situation en France / The situation in France
Dr GADREAU Charles, France

La situation en Italie / The situation in Italy
Dr BARTOLETTI Carlo, Italy

La situation en Pologne / The situation in Poland
Dr IGNACIUK Andrzej, Poland

Les écoles de médecine esthétique / The aesthetic medicine schools
Dr MASSIRONE Alberto, Italy

La situation en Afrique du Nord / The situation in North Africa
Dr OUGHANEM Mohamed

Conclusion
Mme TILMANS Dominique, Senator, Belgium

Gala Evening
8.30 PM




Dimanche 28 mars 2010 / Sunday March 28th 2010

8h30 - 9h: Accueil - 8.30 AM - 9 AM: Welcome

Simultaneous translation room 1: English, French, Spanish Simultaneous translation room 2: English, French
9h - 10h30 Salle 1 / 9 AM - 10.30 AM Room 1 9h - 10h30 Salle 2 / 9 AM - 10.30 AM Room 2
De la médecine esthétique a la chirurgie Trucs, astuces, nouveautés
From aesthetic medicine to surgery Tips, tricks and news
Le corps et la silhouette CO-CHAIRS: Dr BOURRA A., Dr GADREAU Charles
The body and the shape of the body COORDINATOR: Dr WASTELAIN René
CO-CHAIRS: Dr PINTO R., Dr FOSSATI L. Botulinum Toxin: Morrocan experience
COORDINATOR: Dr DAENEN F. Dr BOURRA Ahmed, Morocco
Cellulite physiology assessement by quantitative MRD Cryopreserved placenta
PhD. QUERLEUX Bernard, France Dr TSEPKOLENKO Vladimir, Ukraine
3D MR imaging of the subcutaneous adipose tissue on the face: Une derniére innovation en alpha-hydroxyacides
aged-related effects A recent innovation in alpha-hydroxy acids
PhD. QUERLEUX Bernard, France Dr RANNEVA Evgeniya, Russia
Comment manger pour perdre des kilos ? / How to eat to lose weight ? Thérapie de libération transdermique. Thérapeutique efficace pour
Prof. RAPIN Jean-Robert, France les pathologies esthetiques
Transdermal release therapy. Effective treatment for aesthetic disorders
Importance de la prise en charge des varices réticulaires Dr PINTO Hernan, Argentina
The importance of taking in charge reticular varicose veins
Dr PITTALUGA Paul, France Radiofréquences et rajeunissement cutané
Radiofrequencies and skin rejuvenation
Le lipoedéme / The lipoedema Dr GORLIER Laurent, Belgium
Dr FOSSATI Luigi, Italy
Fils tenseurs: mon expérience de 10 ans / Suspension threads: 10 years experience
Intérét des massages et des ultrasons dans le traitement de la cellulite DESIMONE Osvaldo, Argentina
Interest of massages and ultrasounds in the treatment of cellulite
Dr THEYS Serge, Belgium Un nouveau mésolift: réparer, stimuler, hydrater, combler

A new mesolift: repair, stimulate, moisturize, fill

Coffee Break Dr RANNEVA Evgeniya, Russia
10.30AM - 11 AM

11h-13hSallel1/ 11 AM -1 PM Room 1 11h - 13h Salle 2 / 11 AM - 1 PM Room 2

CO-CHAIRS: Dr GARCIA-GUEVARA V., Dr OUGHANEM M.
COORDINATOR: Dr BLAIRVACQ E. Technique de base en médecine esthétique
Base techniques in aesthetic medicine

Les problémes liés a la lipoaspiration

Problems associated to liposuction CO-CHAIRS: Dr TSEPKOLENKO V., Dr SUBASI H.

Dr SAKELLARIDES Michel, Canada COORDINATOR: Dr STREPENNE C.

Intérét des radiofréquences / Interest of radiofrequencies Male and Female Lips: treatment with hyaluronic acid

Dr COLIGNON Alain, Belgium Dr SOMMARIVA R., Italy

Les ultrasons focalisés et la cryolipolyse Le polyéthyléne Glycol: 3 ans d'expérience / Polyethylene Glycol: 3 years experience
Focused ultrasounds and cryolipolysis Dr MOLE Bernard, France

Dr MAZER Jean-Michel, France
Les fils de suspension associé au laser Er-Yag
Técnica lipolaser: lipdlisis y retraccion con laser de diodo combinado Suspension threads associated to ER-Yag laser
Lipolaser technique: lipolysis and retraction with combined diode laser Dr SUBASI Hassan, Turquie
Dr MORANO Alberto, Spain
Comment combiner volumétrie du visage et fils tenseurs, ou I'art

Radiofréquence unipolaire: une nouvelle piece a main pour la cellulite du lifting sans chirurgie
Unipolar radiofrequency: a new handpiece for cellulite How to combine volumetry of the face and suspension threads,
Dr MAZER Jean-Michel, France or the art of facelift without surgery

Dr DEUTSCH Jean-Jacques, France
Phosphatidylcholine

Dr DEPREZ Philippe, Spain Anesthésie locale tumescente bicarbonatée
Local tumescent bicarbonate anesthesia

Vibracion bio molecular, alternativa terapeutica de la lipodistrofia Dr CHASTANET Sylvain, France

Bio molecular vibration: therapeutic alternative for lipodystrophy

Dr PINTO Raul, Argentina

Les différents courants utilisés dans le traitement de la cellulite
The different currents used in the treatment of cellulite

Dr CHARDONNEAU Jean-Marc, France
End of the Congress



